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CAR RECEIVERS — Receivers = Media receivers and stations « Native receivers « CD/DVD changers « FM-modulators/USB adapters « Flash memory « Facia plates and adapters = Antennas = Accessories |

CAR AUDIO — Car audio speakers « Amplifiers « Subwoofers ¢ Processors « Crossovers  Headphones ¢ Accessories | TRIP COMPUTERS — Universal computers « Model computers ¢ Accessories |

GPS NAVIGATORS — Portable GPS = Built-in GPS « GPS modules « GPS trackers « Antennas for GPS navigators = Accessories | VIDEO — DVR = TV sets and monitors « Car TV tuners = Cameras = Videomodules
= Transcoders = Car TV antennas  Accessories | SECURITY SYSTEMS — Car alarms « Bike alarms « Mechanical blockers « Immobilizers « Sensors = Accessories | OPTIC AND LIGHT — Xenon = Bixenon * Lamps
= LED = Stroboscopes « Optic and Headlights « Washers « Light, rain sensors « Accessories | PARKTRONICS AND MIRRORS — Rear parktronics « Front parktronics « Combined parktronics ¢ Rear-view mirrors

= Accessories | HEATING AND COOLING — Seat heaters « Mirrors heaters ¢ Screen-wipers heaters « Engine heaters « Auto-refrigerators « Air conditioning units « Accessories | TUNING — Vibro-isolation

= Noise-isolation « Tint films « Accessories | ACCESSORIES — Radar-detectors « Handsfree, Bluetooth « Windowlifters « Compressors « Beeps, loudspeakers « Measuring instruments « Cleaners « Carsits

= Miscellaneous | MOUNTING — Installation kits « Upholstery « Grilles » Tubes « Cable and wire * Tools « Miscellaneous | POWER — Batteries « Converters  Start-charging equipment « Capacitors

« Accessories | MARINE AUDIO AND ELECTRONICS — Marine receivers « Marine audio speakers « Marine subwoofers « Marine amplifiers « Accessories | CAR CARE PRODUCTS — Additives « Washer fluid «
Care accessories = Car polish = Flavors = Adhesives and sealants | LIQUID AND OIL — Motor oil = Transmission oil « Brake fluid = Antifreeze « Technical lubricant

In store "130" you can find and buy almost all necessary goods for your auto in
Kyiv and other cities, delivery by ground and postal services. Our experienced
consultants will provide you with exhaustive information and help you to chose
the very particular thing. We are waiting for you at the address
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DEUTSCH

Sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren lhnen zum Kauf dieser hochwertigen HELIX
Endstufe. Diese Verstérker wurden nach neuesten techni-
schen Erkenntnissen entwickelt und zeichnen sich durch
hervorragende Verarbeitung und (berzeugende Techno-
logie aus. Nach nahezu 30 Jahren Erfahrung in der
Erforschung und Entwicklung von Audiokomponenten setzt
sie neue MaBstibe in puncto Preis-Leistungsverhaltnis.
Das neue HELIX Design macht sie zu einer auBergewdhn-
lichen, leistungsstarken Endstufe der Spitzenklasse. Viel

Freude an diesem Produkt wiinscht lhnen das Team von

AUDIOTEC FISCHER

Aligemeines zum Einbau von HELIX-Verstérkern

Um alle Mdglichkeiten optimal ausschdpfen zu konnen,
lesen Sie bitte sorgféltig die nachfolgenden Installations-
hinweise. Wir garantieren, dass jedes Gerat vor Versand
auf seinen einwandfreien Zustand Gberpriift wurde.

Vor Beginn der Installation unterbrechen Sie den Minus-
anschluss der Autobatterie. Wir empfehlen lhnen die
Installation von einem Einbauspezialisten vornehmen zu
lassen, da der Nachweis eines fachgerechten Einbaus und
Anschlusses des Gerétes Voraussetzung fiir die Garantie-
leistungen sind.

Installieren Sie Ihren Verstdrker an einer trockenen Stelle
im Auto und vergewissern Sie sich, dass der Verstérker am
Montageort geniigend Kiihlung erhalt. Montieren Sie das
Gerat nicht in zu kleine, abgeschlossene Gehéuse ohne
Luftzirkulation oder in der N&he von warmeabstrahlenden
Teilen oder elektronischen Steuerungen des Fahrzeuges.
Im Sinne der Unfallsicherheit muB der Verstarker profes-
sionell befestigt werden. Dieses geschieht iiber die 4 bei-
liegenden Schrauben, die in eine Montagefléche einge-
schraubt werden, die genligend Halt bieten muss. Bevor
Sie die Schrauben im Montagefeld befestigen, vergewis-
sern Sie sich, daB keine elektrischen Kabel und
Komponenten, hydraulische  Bremsleitungen, der
Benzintank etc. dahinter verborgen sind. Diese kdnnten
sonst beschadigt werden. Achten Sie darauf, daB solche
Teile sich auch in der doppelten Wandverkleidung verber-
gen konnen.

Allgemeines zum Anschluss der Verstéarker

Der Verstarker darf nur in Kraftfahrzeuge eingebaut wer-
den, die den 12 V Minuspol an Masse haben. Bei anderen
Systemen konnen der Verstarker und die elekirische
Anlage des Kfz beschédigt werden.

Die Plusleitung fiir die gesamte Anlage sollte in einem
Abstand von max. 30 cm von der Batterie mit einer
Hauptsicherung abgesichert werden. Der Wert der
Sicherung errechnet sich aus der maximalen Strom-
aufnahme der Car-Hifi Anlage. Die Kabelverbindungen
miissen so verlegt sein, daB keine Klemm-, Quetsch- oder
Bruchgefahr besteht. Bei scharfen Kanten (Blechdurch-
fiihrungen) miissen alle Kabel gegen Durchscheuern
gepolstert sein.

Ferner diirfen die Stromversorgungskabel niemals mit
Zuleitungen zu Vorrichtungen des Kfz (Liiftermotoren,
Brandkontrollmodulen, Benzinleitungen etc.) verlegt wer-
den.

Um eine sichere Installation zu gewahrleisten, sollte auf
hohe Qualitat der verwendeten Anschlussmaterialien
geachtet werden.
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1 Power/Protect LED

Die Power/Protect LED zeigt den Betriebszustand des Ver-
stérkers an. Leuchtet die LED griin, ist der Verstérker ein-
geschaltet und betrigbsbereit.

Bei rot leuchtender LED besteht eine Fehlfunktion des
Verstéarkers.

Diese Fehifunktion kann unterschiedliche Ursachen
haben, da die HELIX B TWO mit verschiedenen elektroni-
schen Schutzschaltungen ausgestattet ist. Sie schalten
den Verstarker bei Uberhitzung, Uber- und Unterspan-
nung, Kurzschluss am Lautsprecherausgang, Impedan-
zunterschreitung und Fehlanschluss ab.

Priifen Sie in diesem Fall alle Anschliisse auf Fehler, wie
z.B. Kurzschliisse, fehlerhafte Verbindungen oder Falsch-
ginstellungen und Ubertemperatur. Sollte sich der Verstér-
ker nach der Beseitigung der Fehlerquelle nicht wieder
einschalten lassen, liegt ein Defekt vor und das Gerét muB
mit Fehlerbeschreibung und Kaufbeleg zur Reparatur an
den Héndler zuriickgegeben werden.

2 Anschluss Massekabel

Das Massekabel solite am zentralen Massepunkt (dieser
befindet sich dort wo der Minuspol der Batterie zum
Metallchassis des Kfz geerdet ist) oder an einer blanken,
von Lackresten befreiten Stelle des Kfz-Chassis angeschlos-
sen werden. Der empfohlene Querschnitt betrdgt mindes-
tens 12 mm?,

3 Anschluss Remoteleitung

Die Remoteleitung wird mit dem automatischen Antennen-
anschluss des Steuergerates (Radio) verbunden. Dieser ist
nur aktiviert, wenn das Steuergerdt EIN-geschaltet ist.
Somit wird der Verstarker mit dem Steuergerét ein- und aus-
geschaltet.

4 Anschluss Batteriekabel

Das +12 V Versorgungskabel ist am Pluspol der Batterie
anzuschlieBen. Der empfohlene Querschnitt betragt min-
destens 12 mm2,

5 Sicherung

Die Eigangssicherung schiitzt vor einem gerateinternen
Fehler, d.h. die Anlage muB mit einer zusétzlichen
Sicherung in Nahe der Batterie (max. 30 cm entfernt)
abgesichert werden.

Der Sicherungswert fiir die HELIX B TWO betragt 1 x 30
Ampere.

6 Lautsprecheranschlussklemmen
Zum Anklemmen der Lautsprecherkabel.
Siehe Anschlussdiagramme folgende Seite.

Verbinden Sie niemals die Lautsprecherkabel mit der Kfz-
Masse (Fahrzeugkarosserie). Dieses kann Ihren Verstérker
zerstoren. Achten Sie darauf, dass alle Lautsprecher-
systeme phasenrichtig angeschlossen sind, d.h. Plus zu
Plus und Minus zu Minus. Vertauschen von Plus und Mi-
nus hat einen Totalverlust der Basswiedergabe zu Folge.
Der Pluspol ist bei den meisten Lautsprechern gekenn-
zeichnet.

Die Impedanz pro Kanal darf 2 Ohm nicht unterschreiten,
da die Schutzelektronik den Verstarker sonst abschaltet.

7 Signaleingénge

Die HELIX B TWO besitzt zwei Chinch-Eingénge (RCA-
Anschliisse) als Signaleingange, die mit den Vor-
verstarkerausgangen / Line Outputs des Steuergerétes
(Headunit, Prozessor, etc.) verbunden werden kdnnen.

8 Hochpegel-Lautsprechereingidnge

Die HELIX B TWO besitzt zusétzlich zwei Hochpegel-
Lautsprechereingdnge, die direkt mit den Lautsprecher-
ausgangen der Headunit verbunden werden kdnnen.

Es wird emphohlen den Highlevel-Eingang ausschlieBlich
mit dem beiliegenden Anschlusskabel oder mit den optional
erhéltlichen HELIX-Kabelbdumen zu verwenden, um einen
Fehlanschluss sowie eine Beschadigung des Anschlusses
Zu vermeiden.

9 Levelregler fiir Eingangsempfindlichkeit

Mit Hilfe dieser Regler kann die Eingangsempfindlichkeit
der Kandle an die Ausgangsspannung des angeschlosse-
nen Steuergerates angepaBt werden. Diese Regler sind
keine Lautstarkeregler, sondern dienen nur der
Anpassung. Der Regelbereich ist 200 mV bis 6 V.

10 Regler fiir Bassanhebeung
Mit Hilfe dieses Reglers kann das Basssignal bei 45 Hz
von 0 bis 18 dB angehoben werden.

variabel

N\ :

20 30 45 100 200 300 500

0dB 18 dB
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11 Frequenzeinstellregler fiir Hochpass
Regler zur Einstellung der Trennfrequenz
von 15 Hz bis 4000 Hz.
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12 Umschalter fiir

Hochpass - Fullrange - Tiefpass / Bandpass
Zur Umschaltung der internen, aktiven Frequenzweiche
auf Hochpass, Fullrange (linear) oder Tiefpass bzw.
Bandpass.
Wird dieser Schalter auf HPF (Hochpass) gestellt, so kann
mit Hilfe des Reglers 11 die exakte Ubernahmefrequenz
fiir den Hochpass eingestellt werden.
Bei Schalterstellung FULL (Fullrange) ist die interne
Frequenzweiche nicht aktiv.
Bei Schalterstellung LPF (Tiefpass/Bandpass) st der
Hochpass immer aktiv. Das heiBt, es wird in jedem Fall ein
Bandpass gebildet. Mit dem Regler 11 wird der Hochpass
und mit dem Regler 13 der Tiefpass eingestellt. So kann
jeder beliebige Bandpass zwischen 15 Hz und 4000 Hz
eingestellt werden.

Achtung!: Bitte vergewissern Sie sich, dass beim Einstellen
eines Bandpasses die Ubernahmefrequenzen von Hoch-
und Tiefpass 2 Oktaven auseinander liegen, um einen
Pegelverlust zu vermeiden!

Das heiBt; Wird das Tiefpasssignal z. B.auf 320 Hz einge-
stellt, so sollte der Hochpass um 2 Oktaven tiefer auf
ca. 80 Hz eingestellt werden. (1 Oktave = Frequenz-
verdopplung oder Frequenzhalbierung)

Beim AnschluB eines Basslautsprechers empfiehlt es sich,
den Hochpassregler (11) als regelbaren Subsonicfilter zu
benutzen oder auf Linksanschlag (15 Hz) zu drehen um so
einen Subsonicfilter zu erhalten.

13 Frequenzeinstellregler fiir Tiefpass
Regler zur Einstellung der Trennfrequenz von 40 Hz bis 4000 Hz.
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14 Signalausgénge
Breitband (Fullrange) Chinch-Ausgange zur Ansteuerung
weiterer Verstarker.

ANSCHLUSS DER LAUTSPRECHER HELIX B TWO

Stereo

Kanal 1 Kanal 2

Mono

Kanal 1 (CH1 + CH2 gebriickt)
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ENGLISH

Dear Customer,

congratulations on your purchase of this high-quality
HELIX amplifier. This series highlights best quality, excel-
lent manufacturing and state-of-the-art technology. After
almost 30 years of experiences in the research & develop-
ment of audio products this amplifier generation sets new
standards. The attractive typical HELIX design makes this
amplifier an outstanding and top of the class product.
We wish you many hours of enjoyment with your new

HELIX amplifier.

Yours

AUDIOTEC FISCHER Team

General installation instructions for HELIX amplifiers

To find out how HELIX amplifiers work best for you, read
this manual carefully and follow the instructions for instal-
lation. We guarantee that this product has been checked
for proper functioning before shipping.

Before you start installation, disconnect the car battery at
the minus pole. We would urge you to have the installation
work carried out by a specialist as verification of correct
installation and connection of the unit is a prerequisite for
warranty cover of the HELIX amplifier.

Install your amplifier at a dry location where there is suffi-
cient air circulation to ensure adequate cooling of the
equipment. For safety reasons, the amplifier must be secu-
red in a professional manner. This is performed by means
of four fixing screws screwed into a mounting surface
offering sufficient retention and stability.

Before drilling the holes for the screws, carefully examine
the area around the installation position and make sure
that there are no electrical cables or components, hydrau-
lic brake lines or any part of the petrol tank located behind
the mounting surface - otherwise these could be dama-
ged. You should be aware of the fact that such components
may also be concealed in the double-skin trim
panels/mouldings.

General instruction for connecting the amplifiers

The HELIX amplifiers may only be installed in motor vehi-
cles which have a 12 Volt minus pole connected to the
chassis ground. Any other system could cause damage to
the amplifier and the electrical system of the vehicle.

The plus cable from the battery for the complete system
should be provided with a main fuse at a distance of max.
30 cm from the battery. The value of the fuse is calculated
from the maximum total current input of the car audio
system.

Install the cabling in @ manner which precludes any danger of
the leads being exposed to shear, crushing or rupture forces.
If there are sharp edges in the vicinity (e.g. holes in the body-
work) all cables must be cushioned and protected to prevent
fraying.

Never lay the power supply cables adjacent to leads and
lines connecting other vehicle equipment (fan motors, fire
detection modules, gas lines etc.).

In order to ensure safe installation, use only high-quality con-
nections and materials. Ask your dealer for high quality acces-
sories.
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1 Power/Protect LED

The Power/Protect LED indicates the operating state
of the amplifier. A green LED shows that the amplifier is
ready for operation.

Ared LED indicates that a malfunction has occurred.

A malfunction may have different causes as the HELIX B
TWO is equipped with different protective circuits. These
protections shut off the amplifier in case of overheating,
over- and undervoltage, short-circuit on loudspeakers,
low impedance and false connection.

Please check for connecting failures such as short-cir-
cuits, wrong connections, wrong adjustments and over-
temperature. If the amplifier does not turn on it is defect
and has to be send to your local authorized dealer for
repair service. A detailed description of the malfunction
and the purchase receipt has to be attached.

2 Connecting the ground cable

The ground cable should be connected to a central
ground reference point (this is located where the negative
terminal of the battery is grounded at the metal body of the
vehicle), or to a bright bare-metal location on the vehicle
chassis, i.e. an area which has been cleaned of all paint
residues. Recommended cross section: min. 12 mm?

3 Connecting the remote lead

The remote lead should be connected to the automatic
antenna (aerial positive) output of the head unit (radio).
This is only activated if the head unit is switched ON. Thus
the amplifier is switched on and off with the head unit.

4 Connecting the battery cable
Connect the +12 V power cable to the positive terminal of
the battery. Recommended cross section: min. 12 mm?

5 Fuse

The input fuse provides protection against an internal
equipment fault, i.e. the system must be additionally pro-
tected by a further line fuse located in the vicinity of the
battery (max. distance from battery: 30 cm / 12"). The fuse
value for the HELIX B TWO is 1 x 30 Amperes.

6 Speaker terminals
To connect the speaker cables. See figures on next page.

Never connect the loudspeaker cables with the car chassis
ground. It damages your amplifier. Ensure that the loudspea-
ker systems are correctly connected (phase), i.e. plus to plus
and minus to minus. Exchanging plus and minus causes a
total loss of bass reproduction. The plus pole is indicated on
most speakers.

i ;
n : 0
/ / /
10 ¥ /
/
/

The impedance per channel should not be lower than
2 Ohms. In this case the protection electronics shut down
the amplifier.

7 Signal inputs

The HELIX B TWO is equipped with two RCA inputs. They
can be connected with the pre-amplifier outputs / line-out-
puts of the control device (head unit, processor etc.).

8 Highlevel speaker input

The HELIX B TWO is equipped with two extra highlevel
speaker inputs. They can be directly connected to the
speaker outputs of the head unit.

We recommend to operate the highlevel input only
with the enclosed connecting cable or with a HELIX wire
harness (optional).

9 Level controls for input sensitivity

These controls can be used to match the input sensitivity
of the individual channels to the output voltage of the con-
nected head unit. These controls are not volume controls
and are solely intended for the purpose of sensitivity trim-
ming. The control range extends from 200 mV to 6 V.

10 Bass-Boost control
To raise the bass signal from 0 to 18 dB at 45 Hz.

Y

variabel

20 30 45 100 200 300 500
0dB 18 dB

11 Highpass control
To adjust the crossover frequency from 15 Hz to 4000 Hz.
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12 Switch for

highpass - fullrange - lowpass / bandpass
To switch the internal active frequency crossover to highpass,
fullrange (linear) or lowpass / bandpass.
If this switch is set on HPF (highpass), the exact crossover
frequency for the highpass can be adjusted with control 11.
At switch position FULL (fullrange) the internal frequency
Crossover is not active.
At switch position LPF (lowpass / bandpass) the highpass is
always active. That means a bandpass is built in any case.
As highpass (11) and lowpass (13) are adjusted every desired
bandpass between 15 Hz and 4000 Hz can be adjusted.

Caution! To avoid a lost of sound pressure make sure that the
crossover frequencies of high- and lowpass are separated of
2 octaves when building a bandpass.

That means: If the lowpass signal is adjusted to 320 Hz the
highpass should be adjusted 2 octaves lower on approx.
80 Hz. (1 octave = double frequency or half frequency)

If a subwoofer is connected we recommend to use the
highpass control (11) as variable subsonic filter or turn it
counter-clockwise to 15 Hz to get a subsonic filter.

13 Lowpass control
To adjust the crossover frequency from 40 Hz to 4000 Hz,
lowpass: 40 - 4 kHz

0 |
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14 Signal outputs
Wide band (fullrange) RCA outputs to connect other ampli-
fiers.

SPEAKER CONNECTIONS HELIX B TWO

Stereo

Channel 1 Channel 2

Mono

-

Channel 1 (CH1 + CH2 bridged)
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AUDIOTEC
FISCHER

Audiotec Fischer GmbH
Gewerbegebiet Lake Il - Hiinegrében 26 - D-57392 Schmallenberg
Tel.: +49 (0) 29 72-97 88 0 - Fax: +49 (0) 29 72-97 88 88
E-mail: helix@audiotec-fischer.com - Internet: www.audiotec-fischer.com
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